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InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)
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dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaJi30BaHOi BYEHOI pazu): K 41.053.04
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COO0MH: Jep>xaBHun 3akiag, "[1iBgeHHOYKpaiHChKMI HALliOHATIbHUN
nejaroriyHui yHisepcurer imeni K.JI. YmuHcekoro®

Kopg 3a €IPIIOY: 02125473

Micue3HaxoaKeHHs: 65020, m. Opneca, Bys1. CTaponopToppaHKiBChbKa, 26

dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBITH 1 HayKX, MOJIOI Ta CIIOPTY YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.35.09
Tema gucepranii:

1. HaB4aHH4 aHIJIICHKOTO My61iYHOrO MOBJIEHHS MAalOYTHIX MOJITOJIOrIB HA OCHOBI BUCTYIIB OPUTAHCHKUX i

aMEPUKAHChKUX MOJITUYHUX Ois4iB

2. Teaching English Public Speech to Future Politologists on the Basis of British and American Politicians' Speeches

Pedepar:

1. O6'eKT - mpolec iHIOMOBHOI MiIFOTOBKY MaiOyTHIX IOJIITOJIOrIB. MeTa - TeopeTudHe OOIPYHTYBaHHS Ta
€KCIIepUMEHTaJIbHa arpoballisi MeTOAMKY HaBYaHHS aHTJIIIChKOrO My06JIiuHOrO MOBJIEHHS MAiIOYyTHIX TOJIITOJIOTIB
Ha OCHOBI BUCTYIIiB OPUTAHChKUX i aMepUKaHChKUX MOJITUYHUX Jis4iB. MeTOY - TeOpeTHUYHi, eMITip1yHi,
cTaTuCTUYHi. TeopeTnyHi pe3ybTaTy i HOBU3HA - BIleplle HAyKOBO OOI'PYHTOBAHO Ta €KCIIEPUMEHTAJIbHO
arnpo60BaHO METOAVKY HaBYAHHSI aHIJIIMICPKOrO MyOJIiYHOrO MOBJIEHHSI MAallOYTHIX IIOJIITOJIOTIB HA OCHOBI BUCTYIIB
OpUTaHCHKUX | aMEPUKAHCHKUX MTOJITUYHUX [is9iB; CXapaKTepU30BaHO CYTHICTb MOHATTS "aHIJIiChKe Iy0OiuHe
MOBJIEHHSI MaliOyTHIX IIOJIiTOJIOrIB" Ta HOT0 JIIHIBiCTUYHI 0COOJIMBOCTI; IPOBEJEHO PETPOCIIEKTUBHMIL aHali3
METO/IiB HaBYaHHS NPO(PECiHOro iHOMOBJIEHHS! MalOyTHIX MTOJIITOJIOTIB Ta BUSIBJIEHO iX Pe3€PBHI MOXKJIUBOCTI;
BUSIBJIEHO [ICHUXOJIOTIYHI MEXaHi3M1 OPOKEHHS 1 BiITBOPEHHS aHIJIICbKOTO My6/IiYHOrO MOBJIEHHS; BU3HAYE€HO

CTPYKTYPY 3MiCTy HaBYaHHS aHIJIIFICbKOTO My6IiYHOrO MOBJIEHHSI MaliOyTHIX I10JIiTOJIOrIB; pO3P0O06JIEHO



JIHTBOAMJAKTUYHY MOJIeJIb HABYaHHS aHIJIIMCBKOTO My61iYHOTO MOBJIEHHSI MaliOyTHIX MOJIITOJIOTIB, sIKa ob6iliMarna
TpU eTanu (JiHrBoiHQOpMalLiliHU, 3MiCTOBHO-aHaIITUYHUH, TPOQeCiiiHO-MOBJIEHHEBUI) Ta BiJTIOBIIHY CUCTEMY
BIIpaB o0 ii peasnizallii; BU3HAU€HO KpUTepii (JIiIHIBiCTUYHUMN, peNPOILYKTUBHO-MOBJIEHHEBUH, IPOAYKTUBHO-
MOBJIEHHEBUN), [I0Ka3HMKY Ta CXapaKT€PU30BAHO PiBHi (BUCOKUH, 33OBIJIbHUNA, HU3bKUI) CHOPMOBAHOCTI BMiHb
aHIJIICHKOTO My0JIiYHOTO MOBJIEHHSI MAlIOYTHIX MOJIITOJIOrIB. YTOYHEHO MOHSTTS "aHIJIiNiCbKe My0JliuHe MOBJIEHHS"
BiANOBigHO 110 daxy nositosorii. JicTasna NoJablioro po3BUTKY METOAMKA HaBYaHHS aHTJIiIICbKOro y0JiyHOro
MoOBJIeHHsI. [IpakTUYHi pe3ysbTaTh - pO3p0o6Ka METOIUKM HaBYaHHS aHIJIiICBKOTO ITyOJIiYHOIO MOBJIEHHS MalbyTHIX
IIOJIITOJIOTIB Ta METOAVMYHUX PEKOMEHALIIN 100 ii BIIPOBAMIP)KEHHS B OCBITHIO IIPAKTHUKY, 2 TAKOK HABYAJIbHOTO
nocibHuka "Public Speech in Politics” (y ciiBaBTOpPCTBI) 171 CTYI€HTIB, SIKi OIIaHOBYIOTh CYCIiIbHO-TIOJIITUYHI

Hayku. CTymiHb yIpOBaJKeHH - BUCOKUil. Cdepa (ranysb BUKOPUMCTaHHS) - TIearoriyHa, BULL HaBYaJIbHi 3aKJIaJu.

2. Object - the process of foreign language teaching to future politologists. Purpose - theoretical implementation
and experimental testing of the methodology of teaching English public speech to future politologists on the basis
of British and American politicians' speeches. Methods - theoretical, empirical, statistical. Theoretical results and
novelty - for the first time the methodology of teaching English public speech to future politologists on the basis of
British and American politicians' speeches has been scientifically implemented and experimentally tested; the
essence of the concept "English public speech of future politologists" has been defined and linguistic features of
the English public speech have been specified; methods of foreign language teaching to future politologists have
been analyzed retrospectively and their spare capacities have been discovered; psychological mechanisms
enabling the generation and reproduction of the English public speech of the future politologists have been
defined; the structure of the content of English public speech teaching targeted for future politologists has been
determined; the three-stage linguodidactic model of teaching English public speech to future politologists on the
basis of British and American politicians' speeches has been elaborated, this model consists of linguoinformational
stage, content and analytical stage and the stage of professional speech. The corresponding system of exercises for
teaching English public speech to future politologists has been modelled. The effectiveness of the proposed
methodology has been verified and confirmed in the course of experimental teaching by means of linguistic,
reproductive and productive criteria and high, satisfactory, low levels of formation of future politologists' English
public speech skills. The concept "English public speech” has been specified in accordance with the profession of
political science. Practical results - the development of methodology of teaching English public speech to future
politologists, the guidelines for its implementation in educational practice and the training manual "Public Speech
in Politics" (co-authored) for students who master the social and political sciences. The degree of implementation
is high. The field (area of application) - pedagogical, higher education institutions.
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VI. BizoMocTi mpo HayKOBOT0 KEPiBHUKA /KEePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aThKOBI:
1. Tarapuna Inna OnekcangpisHa
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VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pEl€H3€HTIiB
OdiniitHi onoHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. 3apopoxkHa IpuHa I1aBiBHa

2. 3apopoxkHa Ipuna IlaBiiBHa
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Kop 3a €IPIIOY:
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BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aTbKOBI:
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JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:
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InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZmoMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

ByiacHe Ilpi3Buiie Im's ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

Peectpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbBHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Maptunosa Paica IOpiiBHa

MapTtuHoBa Paica IOpiiBHa

IOpuenko T.A.



